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Y cmammi  nodamo  oena0  meopemuunux  3acad  AiH280NPASMAMUYHOZO,
DYHKYIOHANLHO20, CMPYKMYPHO-CEMAHMUYHO20 MemoOi8 O0CHIOdNCeHHs (DPPA3eonozizmie
YKpaiucoroi mogu 6 mediiiHomy Ouckypci. Bepbanvna penpezenmayiss € HaunomyCHiwum
KAHAIOM ROWUpeHHs IHghopmayii, came MoMy aKmMYanbHUMU 3ATUUAIOMbBCS MAKE 8AXCIUGT
nUManHs, K 3MICMoei ma QYHKYIOHANbHI 0COONUBOCMI NeKCUUHUX, (DPA3eoNoiyHUX
oounuys (PO) meditinozo Ouckypcy. 3’Acy8anHs OCHOBHUX MemOOONO2IYHUX 3aACa0
docnidoicentsi  ocobnugocmel  QYHKYiOny8anHs Gpazeonocizmié  YKpaiHcbkoi mosu 8
MeOTIHOMY OUCKYPCI CMAHO8UMb Memy HPonoHo8anoi pobomu. 00’ ekmom 00CniONHCeHHs €

AIH2BONPAMAMUYHI, CMPYKMYPHO-CEMAHMUYHIT ocobaugocmi @yuxyionysanus
¢paseonocizmie  ykpaincvkoi moeu 6 meoditinomy Ouckypci. Pozensmymo pismi  euou
CMPYKMYPHO-CEMAHMUYHUX mpancgopmayii @paseonozizmis. Tpancghopmosani

¢paszeonozizmu 6 MediliHoMy OUCKYPCI 0eMOHCMPYIOMb OUHAMIKY OYIHHO20, i0e0n02IuH020 U
KyAbmypHozo cnputinamms Oiticnocmi. Peanizayis npaemamuyHux Moicausocmeti yciveHux
¢pazeonozizmie 8i00y8acmvcst 3a60AKU KOHMEKCMY Yu cumyayii, inmenyiti Mo8Yys, a maxKooic
3 YpaxyeamHsAM MOBHOI 1 KyJIbmMypHOi KOMnemenmHocmi KOMyHikanma. @Ppazeono2izmu
8idiepaiomsv 0coOIUBY PONb Y NPOYeci KOMYHIKAYIL, NpasMamuyHa YiHHICMb AKUX NOJA2A€E 8
30amHOCMI GNIUHYIMU HA adpecama 6 NesHill KoMyHikamuguitl cumyayii. Ppazeonoeizmu
VKPAiHCLKOI MOBU  GUKOHYIOMb Yy MeOIIHOMY OUCKYPCI  HAUPI3HOMAHIMHIW  (DYHKYIL:
HOMIHAMUBHY, OYIHHY, eMOYIlHO-eKCNPeCUsHy, npazmamuyry, (QYHKYIo Xapakmepucmuxu
CoYianbHo20 CMAHY CYCRLIbHO-NOIMUYHUX OISIYI8 MOUO.

Knwwuogi cnosa: meoditinuii ouckype, @paseonociuna o0unuys, mpaucgopmayis,
NIH2BONPASMAMUKA.
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The article deals with theoretical grounds of lingvo-pragmatic, functional, structural
and semantic methods of research, which are used for analyzing phraseological units (PhU)
of the Ukrainian language in media discourse. The verbal representation is the most
powerful channel for information dissemination. That is why such important issues as the
semantic and functional features of lexical, phraseological units of media discourse remain
relevant. The clarification of the main methodological principles of studying the peculiarities
of functioning the phraseology in the Ukrainian media discourse is the purpose of the
proposed work. The object of research is the lingvo-pragmatic, structural and semantic
features of phraseologisms’ functioning in the Ukrainian media discourse. Different types of
structural and semantic transformations of phraseological units have been analyzed in the
article. The transformed phraseologisms in media discourse demonstrate the dynamics of
evaluative, ideological and cultural perception of reality. The realization of the pragmatic
possibilities of “contracted” phraseological units happens due to the context or situation, the
intentions of the speaker, as well as the linguistic and cultural competence of the
communicator. Phraseological units play a special role in the process of communication, the
pragmatic value of which lies in the ability to influence the addressee in a particular
communicative situation. The phraseologisms of the Ukrainian language perform a variety of
functions in the media discourse: nominative, evaluative, emotionally expressive, pragmatic,
the function of characterizing the social status of social and political figures etc.

Key words: media discourse, phraseological unit (PhU), transformation, lingvo-
pragmatics.
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B cmamve npeocmasnen 0630p meopemuueckux RPUHYUNO8 TUH2B0NPALMAMUYECKO2O,
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VKPAUHCKO20 A3bIKA 6 MeOUuuHoM OucKkypce. Bepbanvnas penpesenmayus ansemcs
MOWHEUWUM KAHAIOM PACNPOCMPAHEHUs UHPOPMAYUY, UMEHHO NOIMOMY AKMYANbHbIMU
OCMarOmcs  maxue 8adiCHble BONPOCHI, KAK COoOepicamenvHvle U QYHKYUOHATbHbIE
ocobennHocmu  nekcuueckux, ¢paseonozuueckux eounuy (PE) meouiinoco ouckypca.
Buvisacnenue 0cHOGHbIX MemOOONOZUYECKUX —NPUHYUNOE UCCIe008AHUSL  OCODEHHOCHel
QyHKYuoHUpoBanus  PpaseonocusmMos  YKPAUHCKO20 A3bIKA 6  MeOUlIHOM — OUCKypce
npeocmagnsem yeavb npeorazaemoi  pabomol. OObEKMOM UCCIE008AHUS  ABTAIOMCA
JIUHSBONPpAMAMUYECKUe, CMPYKMypHO-CEMaHMu4eckue 0COOeHHOCMU GYHKYUOHUPOBAHUSA
@dpazeonocusmos YKpauHCKo20 A3biKaA 6 MeOUiHoM Ouckypce. Paccmompensl pasHvie 6Udbl
CMPYKMYPHO-CEMANMU4ecKux mpancgopmayuii gpaszeonocusmos. Tpancghopmuposantvie
@paszeonocuneckue eOunHuybl 6 MEOUUHOM  OUCKYPCe  OEMOHCMPUPYIOm — OUHAMUKY
OYEHOUHO20,  UOEONIOSUYECKO20 U  KYAbMYPHO20 — BOCHPUAMUS  OeliCEUMeNbHOCHI.
Peanuzayua npacmamuueckux 603MOMCHOCMEN YCEUEHHbIX (pa3zeonocusmos npoucxooum
01a200aps KOHMEKCMY UMW CUMYayuu, UHMEHYUll 2060psAwe20, a MaKdice A3bIKOGOU U
KYIbMYPHOU KOMNEMeHMHOCMU KOMMYHUKanma. Ppazeonocusmvl uzpaiom ocooylo poib 6
npoyecce KOMMYHUKAYUY, NPACMAMUYECKAS YeHHOCb KOMOPLIX COCMOUm 8 ChocobHoCmu
NnoGIUAMb HA aopecama 6 OnpeoeieHHOU KOMMYHUKamusHou cumyayuu. Ppazeono2usmol
VKPAUHCKO20 SA3bIKA  BLINOIHAIOM 6 MeOUUHOM OUCKYpce pa3sHoOOpasHvie (QYHKYUU:
HOMUHAMUBHYIO, OYEHOUHYIO, IMOYUOHANLHO-IKCHPECCUBHYIO, NPASMAMUYECKYIO, (DYHKYUIO
XapakmepucmuKu COYyUanrbHO20 NOL0NCEHU 0OUeCBEHHO-NOIUMUYECKUX Oesmenei u m.n.

Knwowuesvle  cnosa:  meluiinviii  OUCKYpC, ¢pazeonozuueckas  eounuya,
mpaucgopmayusl, IUH260NPASMATUKA.

Beryn. B octanHI AecATHIITTA criocTepiraeMo iHTepec A0 aHTPONOLEHTPHYHO
OpIEHTOBAHOi JIIHTBICTHKH, METOI0 SIKOi € JOCHIIDKCHHS B3a€MO3B’SI3Ky MOBH I
JIOAWHY, HAIIOHAIPHUX Ta IHIWBITyalnbHHUX OCOOJNMBOCTEH MPOSBIB KOMYHIKAIIil,
MHCJIEHHS, cBioMocTi, KynbTypu. Ha nymky b. O. CepebpeHHnkoBa, Uit HOCisI MOBH
peanpHUH CBIT (MaTepiadbHUM 1 Qi3uuHMA) icCHye y BUTIN: 1) peanpHOI AiliCHOCTI;
2) mepuroi CHTHAIBHOI CHCTEMH; 3) Ipyroi CHTHaJIbHOI (BepOalbHOi) CHCTEMH
niticaocti — moBu [CepeOpeHHnKkoB, 1991, ¢. 56]. MoBHa KapTHHA CBITY CIPOMOXHA
JlaTH YSIBJICHHS TIPO MEHTAJBHICTh HAPOY, OCKIIBKU B Hill aKyMyJIbOBaHI pPe3yIbTaTh
Ii3HaBaJIBHOT JUSUIBHOCTI cycHiiibcTBa. MOBa 3yMOBIIIOE XapaKTep MHCIJICHHS, CIOCIO
PO3YMIHHS ¥ Mi3HAHHS CBITY, YIUIMBAa€ Ha CBIJIOMICTBH 1 MOBEIIHKY JTOAWHU. Byns-
SIKMH TEKCT HEMOXJIMBO BHMBYATH 11032 JIIO/IMHOIO, SIKa € HOro TBOPILIEM, aJDKE came
OCOOMCTICTh BIJJOOpaXKa€ JWHAMIKY MHCICHHEBOIO DO3BHUTKY JIIOACTBA, pEalizye
CIocoOM penpe3eHTalil JyMKH, MOJIEIIFO€ CYyTOJIOCHHH 4acoBi 00pa3 CBITOCHIPUHHSATTSL.

Teopernuni 3acaan Cy4acHMX AOCII/DKEHb PI3HHMX THIIB JUCKYPCY B acleKTi
B3a€MO3B’ 513Ky MOHATH «MOBA 1 JIFOAMHA», «MOBA 1 KyJIbTypa», «MOBa i CyCIHiIECTBOY
3axmany npami T. A. Ban /[eiika (1999), P. Bogaka (1996), B. 1. Kapacuka (2002),
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O. C. KyopsikoBoi  (1995), K. C. Cepaxum (2002), II. Cepio (1990), M. Tan6or
(2007). Y gmochmipKeHHSIX LMX HAYKOBLIB pPO3POOJICHO TEOPETHUYHI ITiJBaJIMHH
BU3HAUEHHS MOHATTS OUCKYPC, PO3TISIHYTO O3HAKU JUCKYPCY 1 HOro CHiBBiXHOIIEHHS
3 TekcToMm, Ttumosorii (kimacudikamii) JUCKYpCy, PpiBHI oOpraizamii JUCKypCy,
3allpOIIOHOBAHO M ampoOOBaHO METOAW IOCTIKEHb AWCKYPCY B PI3HHUX HAYKOBHX
napajaurmax.

Meniitaui TUCKypC HAICKHUTD JI0 IHCTUTYIIHHOTO THITY TUCKYPCY, BiAIOBIIHO
«XapaKTepU3YETbCS MacIUTaOHICTIO BIUIMBY Ha ayauTopio, Oepe ydacTp y
KOHCTpYIOBaHHI oco0imBoi peambHOCTI» [Talbot, 2007, c.3], € HeBix eMHUM
iH(pOpPMAaIITHO-KOMYHIKaTHBHUM 3acO00M Cy4YacHOTO CYyCIUIBCTBA. PemnpeseHrtaris
Jep KaBHO-TIOITHYHOI, EKOHOMIYHOI, iCTOPHYHOI, COIialIbHO-KYJIBTYpHOI iH(popMarii
pi3HMMHU 3aco0aMu MeJlia IPUBEPTAE yBary HacENEHHs 10 aKTyalbHHX NMUTaHb KpaiHU
1 CBiTy, IO BIUTMBAE€ Ha CIPHUHHATTA iH(opMarii, yHACTHIIOK 40T0 (OPMYETHCS Yy
CBIJIOMOCTI CIIOXXHMBAYiB IIEBHA KapTHHA CBITY, IO BIJIrpae CyTTEBY POJIb y MPOIEci
CTBOpEHHs cycmiibHOI nymMku. OTke, Melia CHpUSIOTE (HOPMYBAHHIO 1 3MIITHCHHIO
HAI[IOHAJIBHOT CBIOMOCTI CYCHINIBCTBA, a TaKOX, PO3MOBCIODKYIOUU iH(QOpPMAILiF0,
BUCTYINAIOTh IHCTPYMEHTOM BIUIMBY Ha CBIIOMICTh JIFOZEH, Y TOMY YHCIi B acCIeEKTi
BIIPOBAKCHHS Pi3HUX TEHICHIIIH, 17I€0IOTii, 00pa3iB, CTUIIIB MOBEAIHKYA i MUCIICHHS
TOLIO.

Ockinbku BepOasibHA PEIPE3CHTAIlSI € HAWMOTYKHINIMM KaHAJIOM MOIIHPEHHS
iHpopMarlii, akTyaJbHHMH 3aJMIIAIOTHCS TaKi BaKJIMBI THTaHHA, SK 3MICTOBI Ta
(yHKIIOHANBHI 0COOIMBOCTI JISKCUYHUX, (pazeonorivaux oguHuns (PO) memdiiHoro
TUCKYpCy. MemiifHuH TUCKYpPC Bigpi3HAETHCS AKTHBHUMH IIpOIeCaMH 30aravyeHHs
MOBHOI TaJliTpH 3a PaxyHOK YBEICHHS B TEKCT JIEKCEM, (hpa3eosori3mis, M0
3aKpIILTIOIOTECS Ha MMiJICBIIOMOMY piBHI CIIOKHMBadiB iHpopMaIii Ta BimoOpakaroTh
IHIUBITyaJIbHE CBITOCTIPUIHSATTS, YSBJICHHS, CTEPEOTHIIH.

3’sicyBaHHS OCHOBHHMX METOJOJOTIYHUX 3acaj JOCHIIKEHHS OCOOIMBOCTEH
¢yHKIIOHYBaHHS  ()pa3eoiori3MiB  yKpalHCHKOI MOBH B MENIHHOMY OHCKypCi
CTaHOBHUTH MeTY IIPOITIOHOBAHOI POOOTH.

O0’exkToM aHaizy € MacuB (pa3eoliori3MiB YKpaiHCBKOI MOBH; CTPYKTYDa,
BHYTpILIHS (popMa; JIIHrBONparMaTHyHa OCHOBa (pa3eosIori3MiB.

IIpenmeToM mOCHIPKEHHS € JIHTBONparMaTuyHi, CTPYKTypHO-CEMaHTHYHI
0co0mMBOCTi  (yHKIIOHYBaHHA (Hpa3eosiori3MiB yKpaiHCBKOI MOBH B MeIiHOMY
JUCKYpCI.
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3 1o3uwii aHTPONOLEHTPU3MY MOBA I MOBJICHHS BHBYAIOThCS y B3aeMOIl i
BU3HAYAIOTHCSl SIK PE3YJIbTaT KOTHITHBHO-KOMYHIKAQTUBHOI MisUIBHOCTI OCOOMCTOCTI.
O. C. KyOpsikoBa miIKpeciIioe BaKIMBICTh YPaxyBaHHS JIFOACHKOTO (pakToOpy B MOBI,
Ha3UBAIOYN MOBY «BIKHOM y J[yXOBHHUH CBIT JIFOJWHH, ii IHTEJIEKT, 3aCO00M JIOCTYITY
JI0 TaEMHHIb MHUCIEHHEBHX TporieciBy [KybOpskosa, 2012, c. 26]. Omxe, oganM i3
NPIOPUTETHHX JJIsl aHTPOTIOLIEHTPU3MY € MOJIOKEHHS IIPO Te, 1[0 JIIANHA HalIOBHIlle
PO3KpHBA€E CBOKO CYTHICTh y KOMYyHiKaii. BimmoBinHo ¢paseosnoris BU3HAYAETHCS SIK
AHTPOTONEHTPUYHA TijcucTeMa MoBH, amke PO XapakTepu3yioTh Tepenn 3a BCe
JIONWHY, ii TMOYyTTS, COUIaNbHUH CTaH, cdepy mismbHOCTI Tomo. Cemantnka ©O
BiI0Opakae MOHATTEBI, OIiHHI, eMOTHBHI eneMeHTH. Hanpuknan, ®O iz saemupannim
cepys aBTOP BHKOPHCTOBYE JUIi IMIAKPECIEHHS TAaKUX €MOIIH, $K TpUBOTa,
XBWJIIOBAaHHS y 3B’A3KYy 3 OYIKyBaHHSM MpPU3HAYEHHS HOBOTO MIHICTpa OXOPOHH
3I0pOB’S: V' yusinizoganux Kpainax noou He 3HAKOMb IMeHI MIHICmMpa OXOpPOHU
300p0g’si. Mu e cmedcumo 3a Yyum NPUSHAYEHHAM KONCHO2O pazy i3 3a6MUPAHHAM
cepysn [ Ykpainceka npasia, 2.09.2019].

JlocniokeHHsT JII0JICBKOT0 YMHHMKAa B MOBI, MOSICHEHHS BUKOHAaHHS MOBOIO
HU3KH (QYHKIIA € BaXJIMBUMH A1 BHUBYEHHS MOBH B TUHAMIIl. 3araibHOIO
3aKOHOMIPHICTIO PO3BUTKY (pa3eoyioriyHOTO0 MAacHUBY YKpaiHChKOi MOBH, SIK 1
JIEKCUYIHOTO, € IyTIUBICTH JI0 3MiH, 1[0 BiIOYBAIOTHCS B CYCHIBCTBI, y pi3HUX chepax
moncekoi  mismeHOCTI  [KmHa3p, 2015, c.21]. JluHamiuHi MpPOLECH PO3BUTKY
(paszeonorignoro QoHAY YKpaiHChKOI MOBH JOCHUTH BHPA3HO PO3KPHBAIOTHCS IPH
aHayi3i (Qpa3eonorivHUX MarepiamiB fAK Yy TpaguliiHii, Tak i TpaHchopMoBaHIN
¢dopmax, 3adikcoBaHNX y MEAIHHUX BUIAHHAX, IO BiZOOpaXaroTh MOBHY NPAaKTHKY
MIPE/ICTABHUKIB PI3HUX ComianbHUX Tpyl. Came TOMYy aKTyaJbHUMH 3aJIHIIAIOTHCS
MATaHHS, IO CTOCYIOTHCS CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHUX TpaHchopMmarltiii, ocobimBocTeit
($yHKIIOHYBaHHS (Ppa3eosIOTiYHUX OAUHUIB Y MEIIHHOMY TUCKYPCI.

CuHepreTuka BHYTPIIIHBOMOBHOTO CEPEIOBUINA JETEPMIHOBAaHA 330BHI
HacaMIiepe/ AMHAMIKOIO €THOCBIZIOMOCTI SIK KOJISKTHBHOTO HOCIs iH(opMalii Ipo CBIT
i BHYTpIIIHIM pe(IeKCHBHIM JOCBIIOM Hapoay, CTEPEOTHITHO W CHMBOJIYHO
BiZoOpaxkeHHX y #oro KynbTypi [CenmuanoBa 2007, c. 58]. Jlocmiukytoun JIeKCHKO-
CEeMaHTH4Hy, IepudpacTHYHy JUHAMIKy YKpaiHcbkoi MoBH, M. CrenaHeHKO
3ayBakye, IO 3MiHM B YKpaiHChKiii MoBi mepiogy 2017 poky, 3 omHoro OOKy,
noB’s3aHi 31 3MiHaMu, mo cramuca B 2005-2016 pp., 3 iHmOro OOKy, BUSBISIOTH
caMOOyTHI O3HAKH, OCKUIbKM TOCTAIOTh SIK PEaKilisl i aKTUBHHUU BIUIMB Ha MOJIi
HarenepimHboro cycmiaberBa [Cremanenko, 2018, c.4]. Meniliamii  auckypc
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BiZjoOpaxkae mofii, 3MiHM, 110 BiAOYBAIOTECS B YCiX cepax CyCHiIbHO-IOTITHYHOTO
JKHUTTS HApOAay, OCOOIMBOCTI (DYHKIIOHYBAHHS 1 PO3BUTKY CYCHUIBHHX IHCTUTYTIB 3 iX
Oe3nocepenHiMu  npeactaBHuKaMu. M. CTEaHEHKO BHIUISE B MyOJiIIUCTHYHO-
HNOJITUYHOMY JUCKYpPCOBi maBa ceMaHTH4Hi TuUnU: «CyCHiIBHUH PO3BUTOK» 1
«JlromuHay, mo € 6imbm nponyktuBHEM [Ctemanenko, 2018, c. 3]. Ha mamy gymKy,
I[e TOSACHIOETBCS THM, IO caMme JIeKceMH, Iepudpasu, ¢pa3eoorisMH BIYIHO
XapaKTEePHU3YIOTh JIIOJIMHY 32 PI3HUMH 03HAKAMH B CYCITUTFHO-TIOJIITHIHIN TTapHHi.

Peamizariis  MHTBOKpEaTMBHOTO  TOTEHINATy JIFOACBKOI  CBIZOMOCTI  SIK
KOTHITHBHA 3IaTHICTh 0 OIIaHYBaHHS HOBOI iH(popMamii, M0 TOTIHOICHHS BXKe
Ii3HAHOTO, JI0 CTBOPEHHS HOBHMX Ii3HABAJbHUX MOJENeH NMOTpedye BHUKOPHUCTaHHS
HOBHX MOBHHX 3ac00iB. OT)Ke, y JIHTBICTHII JTIHTBOKpPEAaTHBHI MEXaHI3MH CBiIOMOCTI
BiIOOpaXKAIOThCA MEpIIE 3a BCe SBUIIEM TpaHc(opMalii, CIIOBOTBIpHOI HOMIHAIT, IO
MAaIOTh BEJWKE 3HAYCHHS JUIs 30epiraHHs i TpaHcALii iHGopMarii.

OcraHHIMH pOKaMH BHUBUYCHHIO pI3HHX THIIB CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHHX
TpaHC(OpMAIliif, TpoIeciB Heoyori3amii, NePUPPACTUKOHY y TOITITHUIHOMY,
XYIOXXKHBOMY, MNyOJILUCTHYHOMY JUCKypCax IPHUCBSIYEHO HU3KY HAyKOBHUX pOOIT,
nmucepramiiaux  gociimpkens (L. A. T'myxosmesa (2012), M. B. XKyiikoBa (2007),
B. M. Mokienko (2007), O. O. Cenianosa (2007), M. Crenanenko (2018)). Cepen
CEeMaHTHYHHX 3MiH, SIK ITPABMIIO, HAYKOBII PO3MIAHAIOTH MiAMIHY OJHOTO 3HAYCHHS
IHIIMM; PO3LIMPEHHS 3HAaUeHHs (Ppa3eosorizMy; MiAKPECICHHs SIKOr0-HeOy b BIATIHKY
3HaueHHs. [llomo 3MiHum dopmu ¢paszeonoriamiB, BUAUISIOTH 3aMiHy KOMIIOHEHTIB
¢paszeonorisMy iX JEKCHYHHMM BapiaHTaMH; eJIcuC, ToOTO yciueHHS (opMu
(hpa3eosoTiYHIX OANHHIIb, TOIIMPEHHS KOMIOHEHTHOTO ckiaxy DO.

MoBa 3a J0IOMOTOI0 KOMIIpecii, ycideHHS Hajae KOMYHIKaHTY MOXJIMBICTB
€KOHOMIi MOBHHX 3ac00iB CITOCOOOM CKOPOYEHHS CITiB-KOMITOHEHTIB (ppaseosorizmy.
Peamizamiss mparMaTHYHUX MOMIIMBOCTEH YyCideHHMX (Hpa3eolori3MiB BiIOyBaeThCs
3aBISKH KOHTEKCTY YU CHTYaIlil, IHTEHIIIsIM MOBIIA, a TAKOX i3 YpaXyBaHHSAM MOBHOI i
KyJIbTypHOI ~KOMIIETEHTHOCTI KoMyHikaHTa. @ikcyemo TtpaHcdopmoBany PO
mpiwums no weax (mpiwamu no écix wieax — “OyTH MiJ| 3arpo3010 Kpaxy, po3mamy,
pyiinyBaHHa 1 T.iH.”) [binonoxenko, 2003, c.724]. ABTOp BHIIyCKa€E CIOBO-
KOMITOHEHT 6CiX 3 METOI0 XapaKTepUCTHKHM CHTYyamii, KOJNIM i 3arpo30i0 po3naj
NeBHOT MOJIITMYHOI MapTii, a He 3aHemnan y Jepikasi 3aranom: Mownobinvuwicme «Ciye
Hapodyy mpiwgums no weax (Pagioceobona 16.03.2020).

B anamizoBaHoMy Matepiani HaHOLIBIIOW TpaHC(OPMALIHHOW aKTHUBHICTIO
xapaktepu3yloTbesi @O, MO CKIATAIOThCS i3 TPHOX 1 OiNblIe CiiB-KOMIOHEHTIB.
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OmnynieHHIO MOXXE MiggaThcs SK CTPWKHEBUH, Tak 1 TIpaMaTHYHO 3aJICKHHIN
KOMIOHEHT. dpa3eosnoriyHui eJirncuc HajJjae MOBJICHHIO BUPA3HOCTI, Mae J0/1aTKOBE
EMOIIiIfHO-eKCIIPEeCHBHE 3HAYCHHS, IHTCHCU(IKYE OKPEMi €TIEMEHTH 3MICTy.

TopiBHsUTBHI (pa3eosiori3Mu HAJICKATh O HAWOUIBIIT JUHAMIYHUX CTPYKTYPHO -
CEeMaHTHYHMX YaCTUH (HPa3ecosiOriYHOTO CKIaay MOBH. JSIK MpaBuiio, BOHHU
BUAUIIOTECSA  OUTBIIOI0  IPO30OPICTIO  BHYTPIMMHBO!  (OPMH,  EKCIUTIKOBAHOIO
TOPIBHSJILHAM CITOJTy9HUKOM sK. JIJI TMiIKpecIeHHs HECIOJiBAHOTO BPAXEHHS BiJI
NEeBHOI  CHTyallii aBTOP BHKOPHUCTOBYE TPaHC(HOPMOBAHMN  MOPIBHSUIBHUH
¢bpazeonorismM sk xon00Huli Oyws (TOp.: Moe 600orw obaumuil): Toxcuuna ides
3anpoeaoddicentss K6Om HA IMROPM MIHOOOPUS He HA JHCapm CKOIUXHYAA AZPaAPHY
CnintbHOMY ma noodisia AK X0A00HUl Oyl 8 Henpocmi yacu Kapanmury [ YKpaiHCbKa
mpaBna, 16.06.2020]. «[lopiBHSHHA — He TMPOCTO cCHocid HaliMeHyBaHHS
HABKOJIIMIITHBOI TICHOCTI, ale ¥ JOCHTh scKpaBuil crocid 11 owiHkd. [lopiBHSIHHS
eKCIIPECHBHO, HAO4YHO, OOpa3HO XapakTepu3ye JIIOJMHY, SBHINA IPHPOIH,
MOBCSKICHHI cuTyallii. Came o0pa3HICTh 1 SICKPaBICTh J0O3BOJSIOTH BiIJAaTH IepeBary
OLIQJYIMBOMY ¥ TOYHOMY TIIOpDIBHSHHIO JIOBITOMY W pPO3IUIMBYACTOMY OIHCY»
[Mokwuenko 2016, c. 37].

dikcyemo TpaHchopMoBaHy OIUHULIO cudimu 6 kpicai (y3yansna @O na xowui
oymu (cudimu) — “3aiiMaT¥ 3HaYHE CTAHOBUINE B CYCIiIbCTBi”) [BinoHoxenko, 2003,
c.231]. 3okpema, ClIOBa-KOMIIOHEHTH cudimu 6 Kpicii y BHyTpimHii Qopmi ©O
CTBOPIOIOTH 00pa3 JIIOUHM, siKa repedyBae MpH BIadi: Beiuxow 6ionogioarvhicmio €
ympumamu MO3 ginvrum 6i0 Kopynyii' i ye abconomuo 8 pyKax mozo, Xmo cuoums
Kkpicai minicmpa [Ykpainceka npasaa, 2.09.2019].

CrocrepiraéMo BUKOPHCTaHHS CYOCTHUTYIIl JJIsi YTBOPEHHS (pa3eosorizmy
nepenucye nio cebe (nop.: npubupamu 0o [ceoix] pyk (0o cebe) — “TPUBIACHUTH,
MIAMOPSAAKYBATH CBOTH Bl MO-HEOYAb (PO SAKYCh KIIBKICTh 0¢i0)”) [BinoHOKEHKO
2003, 419]. 3aBasku 3aMiHi CIIiB-KOMIIOHEHTIB ()pa3eoiori3M HaOyBae Aemo iHIIOTo
3HAaYCHHSI — JIOOiOBaHHS CBOiX IHTepeciB 3 MeTor 30aradeHHs. Hasommmo
imoctpauito:  Komnania onpumoonuna npecpenis  «llpusamnuii  mononoaicm
nepenucye npasuna pobomu emepeopunky nid cebe» [YkpaiHCbKa mpaBla,
21.05.2020]. ®ynkuioHyBaHHS ~TpaHC(HOPMOBAaHMX OJAMHHUIL  CBIAYUTH  IIPO
TIOTIOBHEHHS (hPa3eoIOriYHOTO MaCHBY YKpPaiHCHKOT MOBH.

Ha nymxy I. B. ApHOonba, QyHKI[IOHaJBHO-CUCTEMHHM MiIXiJg «BHUMarae
BUBYCHHS (DYHKIIIii MOBHHUX €JIEMEHTIB y TXHIH B3aeMOJil 3 yMOBaMH i 3aBIaHHAMH

CIJIKyBaHH:, TOOTO Tependavae nianekTuky GyHKUIi i cucteMu. OyHKIIOHATBHAN 1
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CHCTEMHHMH MiJXOAN JIONOBHIOIOTh OJIMH OJIHOTO H IOEAHYIOTHCS B MiAXOAI 10 MOBHU
SK JI0 aJanTuBHOI cuctemMm» [ApHonsa, 1991, c. 7].

Cepen OCHOBHHX BiAMIHHMX puc cydacHoi minreictuku €. C. Kybpskosa
BUALIsE (QYHKIIOHATI3M «SIK TaKUH MiJIXiJ Y HayIli, KOJU IIEHTPANbHOIO ii Mpo0iIeMoro
CTae BUBUEHHA (DYHKIIH JOCIIHKYBAaHOTO 00'€KTa, MUTAHHA MPO HOTO NMPHU3HAYCHHS,
0COOJIMBOCTI HOTO IPUPOJIH Y CBITIIi BUKOHYBAHUX 3aBllaHb, HOTO MPUCTOC OBAHICTH JI0
iX BUKOHaHHS ToImo» [KyOpsakoma, 1995, c. 218] i ekcImaHATOPHICTH SIK MParHEHHS
Cy4acHOi JIHIBICTUKM 3HAaWTH MOSCHEHHS «i BHYTPINIHBOI opraHizamii MoBH, i ii
OKpEeMHM MOJIYJISM, 1 apXiTEKTOHII TEKCTiB, i pealbHOMY 3IiHCHEHHIO AHMCKYpCY, 1
MTOPOJKEHHIO i pO3YMiHHIO MOBJICHHs Tomio» [ Tam ke, c. 222].

Cnin HarojocwTH, MmO 1 Yy3yambHi, 1 TpaHcdopMoBaHi (pa3eororizMu
BHKOHYIOTH TEpII 33 EKCIPECHBHO-OWIHHY (yHKIi0. B. M. MOKi€HKO MiAKpECIIOE,
o0 dYacToTHICTh yxuBaHHA PO Oe3mocepeqHbO 3aJEeKHUTh Bil (DYHKIIOHATBHOL
3aJJaHOCTI TEKCTY, BiJl HOr0 TEMAaTUYHOTO ¥ 1IGHHOTO CIOKETY W BiJl HOTO COMLiaIbHOL
cupsiMmoBaHOCTI [Mokwuenko, 2017, c. 28]. HeoOximHicTh BimoOpa3utu iHpOpMAaIliio
€KOHOMIYHOI'O XapakTepy CIOHYKae aBTOpa CTaTTi BUKOPUCTOBYBATH (hpa3eoliori3Mu
JUIST TIO3HAYeHHS COLIalIbHOTO CTaHy, rpafamii Oimaux / Oaratux: YunoeHuku
HexXmyms npooiemMamu coyianbHo 6paziueux epyn aooeu. OCmanHim nPoONoHyIOmb
Kpuxmu 3i cmony, a cobi 6cmanoenioioms 3axmaphi 3apniamu;, Xoua HO6a XGUIs
Kopynyionepie nepegepuiye nonepeoHuKis: muxa nocaoa 3aACMmynHuKa MiHicmpa
Qinancie odac Mmodxciugocmi HANOGHUMU C60I KuuieHi Minbilonamu 00.1apie
[Ykpainceka npasaa, 05.11.2016].

Jis mo3HadeHHA 0ci0, SKi MIIHO TPUMAOTBCS 3a JEpXKaBHI IMOCAIH, amKe
3aliMalOTh 3HAYHE CTAHOBMIIE B CYCIIUIBCTBI, E€KOHOMICT Bomomumup JlaHOoBHI
Y)KUBa€ TpaHCPOPMOBaHi Ppa3eosoTi3MU: 3y0aMU MPUMAIOMbCA 34 KPICAA,; GUENUIUCS
3a nocaou; cudig "Haeopi". ®O BimoOpakalOTh HETATHBHE OLIHHE 3HAYCHHS, IIPO IO
CBiIYAaTh JII€CIBHI CJIOBa-KOMIIOHCHTH MPUMAIOMbCS, GYenunucs, Ppeati3yroun
JIOJIATKOBI CEMH «IIPALIOBATH OYAb-IIO», «30epiraTu 3a co00I0 MOCay, JOKJIaIal0un
BCiX 3ycwib», «Oytm mpu Buanmi». HaBomumo imoctpamii: Cyooi 3ybamu
mpumaiomsca 3a Kpicna i 2comosi sanexcamu 6i0 6KA3i60K aominicmpayii; Bonu
euenunuca 3a nocaou, abu we xou mpoxu nocmoxmamu kpainy; Tax namazanucs
pobumu i inwi, xmo cudie ""nazopi’, empauas enexmopanvhy nIOMpPUMKY i npy4aecs
empami é1aou [Ykpaincbka mpasaa, 05.11.2016].

3a J0MOMOrOI METOAY IUCKYPCHBHOTO aHalli3y BHU3HAYAIOTHCS JUCKYPCHBHI
O3HAKM Ta JIHTBONPAarMaTHYHI 0co0IMBOCTI (YyHKIIOHYBaHHS (Hpa3eoioTi3MiB y
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PI3HMX KOMYHIKaTHBHUX CHUTyallissXx MegiiiHoro auckypcy. Iloapinsemo myMmky
®. C. baueBnya 100 BH3HAYEHHs JIHIBICTHYHOI mparMatvku: <«JIiHrBicTHYHA
IparMaTHKa — HallpsM CY9acHOI JIHIBICTHKH, IO IPYHTYETHCS HA BHUSABJICHHI Ta OMHUCI
¢GyHKIIOHYBaHHSI Ccy0’eKTHMBHOrO 4MHHMKa B MoBi, MoBnenHi ta KomyHikauii sk
Moycax icHyBaHHS >knBoi mpupoaHoi MoBm» [bamesud, 2011, c. 12]. TopiHIOIOUYH
JUCKypC 31 3BHUYaiHUM omoBimaHHsM, E. beHBeHICT HamaraeTbcs 3po3yMiTH HOro B
KOMYHIKaTHBHO-IIParMaTHYHOMY aCIIeKTi, ITiJKPECTIOI0YH, 10 B AUCKYPCi HA MEpIINit
IUIaH BUCYBAIOTBCS MOBEIb 1 ClyXad, a TaKOX «HaMip MepLIOro IMEeBHHUM YHHOM
BIUIMHYTH Ha apyroro» [bersenuct, 1974, c. 279]. Take po3yMiHHS MOHATTS OUCKYpPC
YIUIMBA€ Ha BCI BUJY NParMaTHYHOTO 1 COLIaTbHO-3yMOBJIEHOTO MOBJICHHSI.

BucnoBku. [Iparmatnka opieHTOBaHa Ha BUBYCHHS €()EKTHBHOCTI KOMYHIKAIIil,
JNOCTI/DKYFOUM Ti 9YM TI KOMYHIKATHBHI CTpaTerii Ta 3’sCOBYIOYH aKCIOMAaTHUKYy
CIIIJIKYBaHHJ. BHSBICHHS IparMaTHYHMX AacleKTiB MERIHHOTO IHCKYpCy, Kpim
JMIHTBICTUYHOTO aHaji3y BepOalbHHX (OpPM KOMYHIKalii, mepembadae MPOBEICHHS
aHaJi3y KOMyHIKaTHBHUX IPAKTHK, MAHIMYIATUBHUX TaKTHK 1 MIPUXOBAHHUX IHTCHIIMH,
a  TakoX  KYJbTYpOJIOTIYHOrO  aHali3y. K. C. Cepaxxum  xapaxrepusye
JIHTBOIIparMaTHYHUKA METOJ] K TaKWd, II0 YMOXXJIMBIIOE BHUBUEHHA «poeit
KOMYHIKaHTiB, KOMyHIKaTHBHO-IIpParMaTH4YHMX HaMipiB aJipecaHTa, MiKOCOOMCTICHIX
CTOCYHKIB y4YacHUKiB KoMyHikamii» Tomo [Cepaxmm 2002, 24]. V nHamomy
JOCHI/UKEHHI ~ 1eif  MeToJ  3aCTOCOBYETBCS — HepeayciM  Juisi  3’sCyBaHHS
MaHIITyIATHBHOTO BIUIMBY 3aco0aMu (pazeosiorii Ha KOMYHIKaHTIB, a TaKOX METH
BXKUBaHHsI (ppa3eosiorizMiB y MeIiitHOMY JUCKYPCi.

BaxmmBUM € TIPOCTEXKWTH, 3 SKOI METOI0 BHKOPHCTOBYIOTH (ppa3eosoridHi
omuHAII s popMyBaHHS 1 PYHKIIOHYBaHHS PI3HHUX THITIB COLiaTbHUX 1HCTHUTYTIB, 1
SK IHCTUTYTH Yy CBOIO YEpry 37aTHiI CTBOPIOBATH, (OPMYBaTH W BHKOPHCTOBYBATH
muckype. BimmomimHOo comianmpHi  iHCTUTYTH  (NMOJMITHYHHUE, JUIUTIOMATHYHHH,
aJIMIHICTpaTUBHHUY, IOPHINYHHUNA, OCBITHIH, pENIrifHHH TOMIO) MAarTh 3HAYHUN
KOHTPOJIb Haja (OpMYBaHHSIM >KHTTEBOTO JOCBiy CYCHUIBCTBA M THUM, SK IIFOIU
knmacuikyrote el cBit. Ha mymxy €. KokeM’sikiHa, y MemifHOMY THCKypci
BiZOyBaeThCsl KOHBEpTaLis iHpopMalii y 3MicTH (KOHCTPYIOBaHHS 3HAHHS), IIEpeKIIa]
3HAHHS 3 OJHOTO DiBHS (HANpPHKJIAJ, IHCTUTYLIIOHAIBFHOTO) Ha IHIIIH (HanmpHUKIan,
TIOBCSIK/ICHHUI), 3pOIIeHHs iH(opMalii pi3HOro THIy (HANpHKIal, MOJMITHYHOI i
poO3BakanpHOi, pekIamMHOi) abo > CTBOPEHHS OCOOJMBOTO 3HaHHS, IO Mae
BIIHOIIIEHHS TIIBKHU 10 MefdiitHoi miticHocTi [Koxkemsikuu, 2010].
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AmHaii3 JiHrBONparMaTHYHUX 0COOIMBOCTEH (DYHKIIOHYBaHHS (pa3eoliori3MiB
y MEIiffHOMY IUCKYpCi € HEOOXiIHOK yYMOBOIO Yy MpPOIECI BUBYCHHS W PO3yMiHHSI
peaTbHMX IHTEHHIH CYCHUIBHO-TIONITHYHHMX MiS9iB, NMPEICTAaBHHUKIB T'POMAJCHKOCTI,
KyIbTypH TOIIO MiA Yac iX BHUCTYHiB. 30KpeMa, y JIHTBICTHII PO3MEXOBYIOTh
cBimomuii (iHTeHIiHWMIT) Ta MOOiIYHM / oMyTHIN (HeiHnTeHuiHHMA) BB [Kapacuk,
2002], BigMOBiAHO 3a YCBIIOMIIIOBAHICTIO BHKOPHCTaHHSA IPOTHUCTABIIIOTHCS
YCBiTOMITIOBaJNIbHI  (TTAHOBI) 1 HEYCBIZOMIIOBadbHI  (MiJCBiOMiI, HEIUIAHOBI)
KOMYHIKaTHBHI CTpaTerii.

IIparmMaTi4Hi cTpaTerii BiAMOBIAAIOTH 3a aJIcKBaTHUI BUOIp MOBHHX 3aC00iB 3
MeTol0 edekTuBHOro BILWMBY Ha azapecata. l. HO. Illkinpka BuUIUIsZe iaoroBi
CTparTerii, MoB’s3aHi 3 KOHTPOJIEM 3a OpTaHi3amilo Tiajlory, a TaKOXK PUTOPHYHI, IO
nepeadavaroTh BUKOPUCTAHHS PI3HUX MPHUHOMIB OPaTOPCHKOrO MHCTEUTBA. 3TiHO i3
i€ KIacU(iKamiero, MaHIMYIATABHA CTPATETisl MO3UTHBY € JOTIOMIXKHOIO, 30KpeMa
MParMaTHYHO, CTPATETI€r0, OCKUIBKM Iependavae OIHKY CHUTyamii Ta BHOIp
CIOCO0IB YIUTHBY, €(DEKTUBHHAX Y KOKHOMY KOHKpeTHOMY BHmaiaky [Ilkimpka, 2012,
c. 27].

3a JOMOMOroI0 BUKOPHUCTAHHSI HIMPOKOTO CHEKTPY MaHIMyJSITHBHUX MOBHHX
3ac00iB BiI0OYBa€ThCsl BILIMB Ha CYCIIJIBHY CBIIOMICTB, TpaHC(hOpMalis MOTNISAIB Ha
MOpajbHI NpHHIMNY, ineand. IlpaBumpHMI m06ip MOBHHX 3aC00iB JIEKCHYHOTO,
(pazeosoriyHoro piBHIB, KOMOIHYBaHHSI CTHJIICTUYHHUX IMPUHOMIB, KOMYHIKaTHBHHX
MOBHHUX CTpaTerii TapaHTOBAaHO NMPHUBEAYTH J0 yCIminmIHoi komyHikatii. @O Bixirparots
0COOJMBY pOJIb y TIpOIleCi KOMYHiKalii, mparMaTuyHa I[iHHICTh SKWUX TIOJSITae B
3IaTHOCTI BIUTMHYTH Ha aJipecaTa B IIEBHil KOMyHIKaTHBHill cuTyarii.

HocnimxeHas (ppa3eosoTiYHUX OMUHHIL Yy MEAIHHOMY TUCKYpCi BimoOpakae
VKpailHCbKY MEHTalbHiCTh. [ TIO3HAYeHHsT HOBHX pealiid, TMOMmiid, HOBOI
KaTeropusailii i KOHIENTyani3alii KOMyHIKaHT CTBOPIOE, HA MiJCTaBi BXKE iCHYIOYHX
mozeneit @O, TpaHChOPMOBaHI OIWHUII, [0 HAOYBAIOTh IHIIHX BiATiHKIB 3HAYCHHS.
OyHKIIOHYBaHHA TpaHC(HOPMOBAaHHUX (Pa3eooTi3MIB Y MENIHHOMY ITUCKYpCI
JIEMOHCTpPY€ JIIHTBOKPEAaTHBHI MEXaHI3MU CBIiJOMOCTI, @ TaKOX IHHAMIKY OI[IHHOTO,
171€0JI0TIYHOTO ¥ KYJIBTYPHOTO CIIPUHHATTS AIHCHOCTI. 3MiHM B MOBHIlM KapTHHI CBITY
€ Ppe3yJlbTaTOM KOHLENTYaJbHOTO MEePEOCMUCICHHS, JAETEPMIHOBAHOIO 3MIHOIO
CBITOTJISIIHUX YSBIICHD, 1JICOJIOTIYHUX MPUHIIMIIIB, a TAKOX CMIIIPUYHAM JOCBIIOM
0COOUCTOCTI.

[IpoBexneHe KoCiiPKEHHS HE BUUEPITYE TTOPYIISHOT IpobJieMaTHKH 1 iepeadadae
HU3KYy MepCHeKTUB IIOAO0 MOJANbIINX pPO3BIMOK, sKi BOawaeMo B aHawi3i
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ocobnmBoctel (yHKIIOHYBaHHS (pa3eosori3MiB yKpaiHCbKOI MOBH B MeRiHHOMY
JMCKYpCI B JIIHT'BOIIParMaTu4HOMY, KOTHITHBHOMY aCIeKTax.
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